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Deutsch
Blitzschuh-Adapter zur Befestigung von Mikrofonen «.619 mm) an Videokameras.

Befestigu ngsmöglichke iten
A Befestigung im Blitzschuh
B Befestigung auf Ausleger (erhältlich im Fachhandel).

Zur Anpassung an 3/S" - Gewinde Reduzierstück.(D (1/4" auf 3/S") entfernen.

English
Flash-mount adapter for mounting microphones «.6 19 mm) to videocameras.
Mounting
A Adapter attached to flash -mount
B Adapter attached to boom (available from foto - shops).

For adaptation to 3/S" threads remove reduction insert CO (3/S" to 1/4").

Francais
Adapteur de sabot pour fixer des microphones «.6 19 mm) sur des camerasa bandevideo.
Possibilites de fixation
A Fixation dans le sabot
B Fixation a I'aide d'une traverse 11 flash (en vente dans le commerce specialise).

Pour ajustement au filetage 3/S", devisser la piece fi letee CD (1/4" a 3/S").
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Italiano
Adattatore per iI fissaggio di microfoni (q\19 mm) su videocamere.

Possibilita di fissaggio
A Fissaggio al supporto flash
B Fissaggio al braccio (disponibile presso i negozi specializzatj).

Per I'adattamento a filettature di 3/8" (da 1/4" a 3/8") togliere il riduttoreCD.

Espaniol
Adaptador para sujetar microfonos (q\19 mm) a camaras de video.

Posibilidades de fijacion
A Fijaci6n al soporte dei flash
B Fijaci6n al brazo (disponible en las tiendas especia!izadas).

Quitar el reductor CD para adaptar a roscas de 3/8" (de 1/4" a 3/8").


